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Abstract: In the research the opinions of the
researchers such as Mehmed Fuad defiilii, Nihad
Sami Banarli and Fevziye Abdullah Tansel are
presented about Ottoman poets writing poems in
Eastern (Chagatay) Turkish, and later the research
focuses on various considerations on these contexts
and publications of sorts of beyit, kit’a, rubai, gazel,
tahmis, miilemma in divan literature by Kemal Eraslan,
Osman Fikri Sertkaya, Mehmed Cavugoglu, Ayse Giil
Sertkaya, Eleazar Birnbaum, Erkin Ahmadhocayeyv,
" Abdurrahman Giizel, Sigrid Kleinmichel, Zeki Kay-
maz, Cemal Kurnaz and Mustafa Isen.

In the second part of research the letter in Eas-
tern (Chagatay) Turkish which is found in Miingedr
by Lami‘l Celebi and it is compared to the different
writings of Miingedt and prosed and this statement is
presented by its adaptation to Turkey Turkish.
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1968 yilinda Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii son sinif 6grencisi
iken Nedim ile Seyh Galib’in divanlarinda Dogu Tiirkgesi ile yazdik-
lar1 birer gazeli gordiim ve bu gazelleri isleyip Prof. Dr. Ahmet
Caferoglu’na verdim. Aragtirmam 1970’te Tiirk Dili ve Edebiyati
Dergisi’nde “Osmanlt Sirlerinin Cagatayca Siirleri”! bagligi ile ya-
yimlandi ve bilim gevrelerinde yanki buldu. $6yle ki

Bati Tiirkcesini kullanan Anadolu sdirleri iizerine Dogu Tiirk-
cesi ile yazan Orta-Asya sdirlerinin tesiri konusunda 1970°e kadar
bilinenler Osmanli suari tezkirelerinde yazilan malumatin Ord. Prof.
Dr. Mehmed Fuad Kopriili’niin 1930’lu yillarda yazilan “Anado-
lu’da Tiirk Dili ve Edebiyatinin tekdmiiliine um{imi bir bakig III. XVI.
asir”2 baghkli makalesinde naklettikleri ile Nihad Sami Banarli’nin
Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi® adl edebiyat tarihinde soylediklerine
dayantyordu. '

Mesela Nihad Sami Banarli Ali Sir Nevayi'nin tesiri konusun-
da soyle diyordu:

Tesirleri: Ali Sir Nevdi’nin Tiirk illerinin hemen her
bélgesinde, muasirlarindan baglayarak, Tiirk sair ve
edipleri iizerinde genis tesirleri olmugtur. XVinci asrin
tannmig Osmanli_sairi Ahmed Pasa, XVInct asrin biiyiik
Azer? sairi Fuzuli, Nevai’den miiteessir olan san’atkarlari-
mizdandir. Ahimed Pasa’nmin Nevdi’yve soyledigi nazireler
bithassa meghurdur™.

Ben ise aragtirmamda su goriisii ileri siirmiigtiim:

Ahmed Pasa. Nevayi'nin siirlerini gormiis olmasina
ragmen ona Cagaray lehgesi ile nazire yazmanugtir. Bir¢ok
edebiyat tarihinde bugiine kadar muhafaza edilen «Ahmed
Paga’'nmin Ali Sir Nevdyi've Cagatay sivesi ile sdylenmis
nazireleri oldugu» kanaati yukarida zikrettigimiz Hasan
Celebi tezkiresindeki kavit ile asagida zikredecegimiz Asik
Celebi tezkiresindeki bir kayda dayanmaktadir.

I Osman FE. Sertkaya, Osmanli géirlerinin Cagatayca siirleri”, Tiirk Dili ve
Edebivati Dergisi, XVIII, 1970, s. 133-138.

Yeni Tiirk Mecmuasi. 1,7, 1933, s. 537.

3 Istanbul, 10947, s. 130.

2
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Almed Pasa’'nin divaninda Nevdyi'ye nazire olarak
Cagatay Tiirkgesi ile soylenmis herhangi bir manzume
yoktur. Ahmed Pasa Nevayi'nin giirlerini okumus ve onun
siirlerinde gordiigii mazmunlari, goriigleri, konulart kendi
sivesi ile ve Anadolu siir gelenegine uygun bir tarzda
yaznustir ki bunlara da nazire demek dogru degildir”.

Nihad Sadmi Banarl Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi’nin 6. fasi-
kiiliinde benim bu goriigiime dayanarak Ali Sir Neviyi’nin Ahmed
Paga’ya gonderdigi soylenen 33 gazel hikdyesini diizeltti ve Nedim
ile Seyh Galib’in Cagatayca gazellerinden birer beyti zikretti.

“... Once Hasan Celebi Tezkiresinde ileri siiriilen ve
Tanzimat’dan sonra Namik Kemal tarafindan tekrarlanan
bir rivavete gore, XV. asir Tiirkiye gdiri Ahmed Paga’nin
Nevdi'ye nazire sdyleyerek yetisdigi ve bu sayede séir
oldugu iddiast gercege avkiridir.

Bu iddia, Ali Sir Nevdi rarafindan Sultan ikinci
Bdyezid’e gonderilen 33 gazel hikdyesinden cikmistir,
Ancak Asik Celebi Tezkiresi’nin ¢ok dogru kaydettigine
gore bu gazeller, Istanbul’a Almed Paga’min gencliginde
degil, hayatiun son zamanlarinda gelmigtir” *

Bu ilk makalemden sonra Prof. Dr. Haluk Ipekten Karamanli
Nizam1 nin divaninda Cagatayca bir gazel oldugunu soyleyerek /s-
tanbul Kitapliklar: Tiirkge Yazma Divanlar Katalogu’nu bu konuda
taramami tavsiye etti.

1971’ de yayimladigim “Osmanh Sdirlerinin CaZatayca Siirleri.
I baghikl aragtirmamda Ahmed-i D41, Karamanli Nizami, Fasih
Ahmed Dede, Refi-i Amidi, Benlizide izzet Mehmed Beg’in birer
gazelleri ile Vak‘a-niivis Muvakkit-zide Mehmed Pertev’in bir tah-
misi ile Za‘fi’nin bir miilemmasi olmak iizere Cagatayca yedi 6rnek
daha yayimladim.? '

1973’te yayimladigim “Osmanl: géirlerinin Cagatayca siirleri
[II - Uygur harfleriyle yazilmis bazi manzum parcalar I” adli maka-

4 Nihad Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyat Tarihi, Destanlar Devrinden
Zamanuniza Kadar, istanbul, 1971, s. 434.

2 Osman F. Sertkaya, “Osmanli Sairlerinin Cagatayca Siirleri 117, Tiirk Dili ve
Edebiyatt Dergisi, X1X, 1971, s. 171-184.
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lemde Baht? mahlash bir gdirin Ali Sir NevayTi’ye nazire olarak yaz-
dig1 Cagatayca iki gazelini yayimladim.©

Yillar sonra Ayse Giil Sertkaya Seyh-zdde Abdiirrezzdk Bahs:.
Hayati ve Eserleri’ adli doktora tezinde bu ismi Bahsi geklinde
diizeltti ve Seyh-zAde ‘Abdiirrezzak Bahsi’nin Semerkand’dan Istan-
bul’a gelen, Fatih Sultan Mehmed Han ile oglu Biyezid Han’in
sarayinda Osmanlt Sultanlarinin Dogu Tiirklerine gonderdigi y ar -
1k (ferman) ve bitik (mektup)’leri yazan bir bahs1 (kitip)
oldugunu ortaya koydu.

“Osmanli géirlerinin Cagatayca siirleri” baghikli ii¢ yazim igin
Feyziye Abdullah Tansel su degerlendirmeyi yapt:

“O. F. Sertkaya’nin makale dizisinin iizerinde
durdugumuz ilkinde bazi kavnaklara dayanarak, Osmanli
lehgesi ile yazan sdirlerin adim kaydettigi, yalniz Nedim ile
Sevh Galib’in boyle yazilnug birer gsiirini drnek verdigi
goriiliivor; geng meslekdasumzin oniinde uzun yilar var,
otekilerin de Cagatayca giirlerini bulup ileride
vayiunlayabilecektir. Arastirmasinin 1. ve Ill. boliimlerinde
ise, bahsettigi sdirlerin eserlerinden &rnekler de verilmis
bulunmakradir.

O. F. Sertkaya'mn oniindeki uzun yillar boyunca basta
divan ve siir mecnualarin, tezkireleri taramak suretiyle pek
cok yeni malzeme elde edebilecegi, bu konuda miihim bir
eser ortaya koyacagt iimidindeyiz, onun metodlu ¢aligma
verimi bu ciddi iic makalesi, boyle bir eserin tohumunu

teskil etmekte, bunun ileride meydana getirilecegini
miijdelemektedir. (Ankara, 26 Mayis 1980)"8

6 Osman F. Sertkaya, Osmanl: sairlerinin Cagatayca siirleri 111 - Uygur
harfleriyle yazilmig bazi manzum parcalar I, Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi.
XX, Istanbul 1973, 5. 157-184.

7 Seyh-zdde Abdiirrezzdk Bahgi. Hayati ve Eserleri. Istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Eski Tiirk Dili
Bilim Dali Doktora Tezi, istanbul 1997. (Basiimamustir)

8 Feyziye Abdullah Tansel. “Notlar ve Tenkidler: 1I. Osmanli Séirlerinin
Cagatayca Siirleri”, Kubbealti Akademi Mecmuasi, Ekim 1980, Sayi 4, s.
18-21.
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Prof. Dr. Mehmed Cavugoglu 1976’da Atsiz Armagani’nda
“Kanuni devrinin sonuna kadar Anadolu’da Nevay1 tesiri iizerine
notlar”® adl aragtirmasinda Asik Celebi, Latifi, Kinali-zide Hasan
Celebi tezkirelerindeki kayitlart ve bu konudaki 6rnekleri verdi.

Prof. Dr. Eleazar Birnbaum “The Ottoman and Chagatay lite-
rature. An Early 16th Century Manuscript of Nava’i’s Divan in
Ottoman Orthography”!0 adli aragtirmasinda Osmanl sdirlerinin
Cagatayca nazire yazmasi konusunu genis bir acidan degerlendirdi.

1977°de yayimladigim “Osmanh Séirlerinin Cagatayca Siirleri.
IV 11 baghikli aragtirmamda Safi’nin bir gazeli, Sultan I. Selim’in bir
beyti ve bir gazeli, Amri’nin bir riibaisi, Dukakin-zdde Ahmed’in bir
muhammesi, Fuzili’nin bir tahmisi, Katib1 (Seyd1 Ali Reis)’nin ii¢
gazeli, beg tarih tarih manzumesi ve bir kit'asi, S&-F’nin bir tarih
manzumesi, Nedim-i Kadim’in bir riibdisi ve Refl-i Amidi’nin bir
gazeli olmak iizere on sekiz yeni 6rnek daha yayimladim.

Katibi (Seydi Ali Reis)’nin Dogu (Cagatay) Tiirkcesiyle yaz-
dig1 giirlerden 22 gazel daha onceleri Prof. Dr. Kemal Eraslan
tarafindan “Seydi Ali Reis’in Cagatayca gazelleri” baghigiyla 1968
yihinda yayimlanmigti. 12

Ayrica bu makalemde Osmanli kayhaklarmda Sultan I. Selim’e
ait oldugu sdylenen 5 beyitlik gazelin Cagatay séiri Gedal’ye ait
oldugu Erkin Ahmadhocayev’in “Lutfiy ve uning zamandaglari
merasi hakida ba‘zi kaydlar”!3 adli aragtirmasinda ortaya konuldu. 1

Prof. Dr. Abdurrahman Giizel 1978’de Kaygusuz Abdal’in 9
beyitlik Cagatayca bir gazelini yayimladi.!>

9 Arsiz Armagam, Istanbul, 1976, s. 75-90,

10 Central Asiatic Journal, XX/3, 1976, 157-190; XX1I/1, 1977, iig levha.

'l Osman F. Sertkaya, *Osmanli Sairlerinin Cagatayca Siirleri IV", Tiirk Dili
ve Edebiyati Dergisi, XXII, 5. 169-189.

12 Kemal Eraslan, “Seydi Ali Reis'in Cagatayca gazelleri, Tiirk Dili ve
Edebiyati Dergisi, XV1, istanbul, 1968, s. 41-54.

I3 Adabiy Merés, 1990/3 (53), s. 19-24, ‘

14 Krs. Jdnos Eckmann, The Divan of Gada't, Bloomington, 1971, s. 114.

IS Abdurrahman Giizel, “ Kaygusuz Abdal'in CaBatayca bir gazeli”, Tiirk
Kiilriirii, Say1 194, Aralik 1978, s. 101 (37)-103 (39).
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Prof. Dr. Sigrid Kleinmichel “Mir ‘Alisér Nava’i und Ahmed
Paga”!6 adli aragtirmasinda Nevayi ile Ahmed Paga arasindaki iliski-
leri inceledi ve Ahmed Pasa’nin Anadolu Tiirkcesi ile yazdig1 gazel-
lerden NevéayT nazirelerini ortaya koydu.

Osmanli séirlerinin Cagatayca siirlerininin heniiz yayimlamadi-
gim bagka Ornekleri de vardir. Meseld Resmi’nin beg beyitlik, Tebriz-
li S&’ib’in 9 beyitlik, Seyyid Burhaneddin Belhi’nin 12 beyitlik
gazelleri bunlar arasindadir. Bu metinler “Osmanli gdirlerinin Caga-
tayca siirleri (V)” baghigi ile TDED’nde yayimlanacaktir.

- Prof. Dr. Zeki Kaymaz Dukakin-zide Ahmed Bey divaninda
tespit ettigi lic gazeli TDAY-Belleten’de yayimlanmaktadir.

Konunun toplu degerlendirmesini 2001 yilinda Ali Sir Neva-
yP’nin 500. Oliim ve 560. Dogum Y 1l Doniimlerini Anma Toplantisi’-
nda sundugum “Osmanli gdirlerinde Ali Sir Nevayi tarzi ve Neva-
yV'ye Anadolu’da yazilan nazireler”!7 adl bildirimde yaptim.

“Garb tiirklerinin Sark Tiirkgesiyle giir yazma ananesi ve Fu-

ziili’nin Cagatay sdiri Lutfi’ye yazdig) tahmis™!8 adli yazimda Dogu
ve Bati séirlerinin birbirini etkilemeleri lizerinde durdum.
, _Prof. Dr. Cemal Kurnaz’in “Anadolu sairlerinin Orta Asya ile
iliskileri”,'? Anadolu’da Orta Asyalt Sairler?® ve Tiirkiye-Orta
Asya Edebi Iliskileri?! adli ¢alismalarimin konuya derinlik kazan-
dirdigim da vurgulamaltyim.

“Azerbaycan sdirlerinin Cagatayca siirleri (1)”?2 adli yazimda
Karabagli Abdullah Bey (‘Asi)’nin 9 beyitlik bir gazelini yayim-
ladim.

16 Archivum Ottomanicum, 17, 1999, s. 77-211.

V7 Ali Str Nevavi’nin 560. Dogum, 500. Oliim Yil Doniimlerini Anma
Toplantitist Bildirileri, 24-25 Eyliil 2001, Ankara, 2004, s. 129-140.

18 Azerbaycan Tarixinin Cagdas Problemleri/Contemporary Problems of
Azerbaycan History, Azerbaycan Tarixgisi, Professor Siileyman Eliyarli nin
70 illik yubileyine hasr olunmig mecmue, Baki-2000, s. 258-265.

19 Bir, 9-19, Istanbul, 1998, s. 483-507.

20 Ankara, 1997, 223 s.

21 Ankara, 1999, 286 s.

22 Tiirk Dili ve Edebivati Dergisi, XXIX, Istanbul, 2000, 263-266.



LAMI*] CELEBI'NIN DOGU (CAGATAY) TURKCESI iLE BIR MEKTUBU 175

Prof. Dr. Mustafa Isen “Osmanli Tiirkiyesine go¢ eden Azer-
baycanli sirler”23 adli aragtirmasinda Dogu ve Bati Tiirkgesi arasin-
da kiiltiir elciligi gorevi iistlendiklerini soyledigi sdirleri degerlen-
dirmektedir.

Bu yazimda Lami‘? Celebi’nin Miinsedt’indaki Dogu (Caga-
tay) Tiirkgesi ile yazilan bir mektubun metnini yayimlayarak Osmanl
ediblerinin konuya bakigina agiklik getirmek istiyorum. Once
Miinsedr’ n cesitli niishalarint karsilastirarak mektubun metnini hazir-
ladim. Niisha farklarini géstermenin pratik bir faydasini gérmedigim
icin Miinsedt’in niisha farklarini dip notlarinda vermedim. Daha
sonra ise Cagatay Tiirk¢esini bilmeyen okuyucu i¢in Dogu (Caga-
tay) Tiirkgesi ile yazilan bu mektubun Tiirkiye Tiirk¢esi’ne aktarma-
sini yaptim.

Lami‘? Celebi’nin Miingedt’mmin Hasan Ali Esir tarafindan
Trabzon’da yayimlandigini duydum. Ancak bu aragtirmamu inceleyen
raportorlerden birisinin kiinye olarak zikrettigi bu yayini gorme-
dim.24

23 Prof. Dr. Sadik Tural Armagam, Ankara, 2002, s. 207-215.
24 Hasan Ali Esir, Miingeat-t Lamif (Lamif Celebi'nin Mektuplart), Inceleme-
Metin-indeks-Sozliik, KTU Rektorliigi, Trabzon, 2006. bk. s. 219-221.



176 Osman Fikri SERTKAYA

Kissa-hvan ‘Ivaza
Uygur ‘ibaretince ya‘ni Tatar dilince yazilan
cevab-name streti-diir

Kissa-giizar-1 sidk u safa ve evrak-nigar-1 mihr i vefa ‘Ivaz
halife hidmetleri kambin. Ld ensahw’llahu ta‘ala iplase’l-muhib-
bine.

Ol hame tilni kim fesahat sekkersitani-da titi-i sirin-beyan dék
destan-seralik étmekni birle bu hazin korigliim-nirg sebistann1 safa
sem‘-leri niridin miinevver étti ve sol name élni ki(m) belagat
bostani-da bagban-1 cihan dék ¢cemen-araylik eylemekni birle usbu
gamgin hatirniig sehristanni vefa giildesteleri ‘1tridin mu‘attar
kildu.

beyt: ol bagda her giil otti kim ¢ékdi ‘alem

can évini yarutti nazar sem‘ni hem

bir vakt-1 ‘acibde ve bir sa‘at-1 garibde véarid bold1 kim bu mu-
hibb-i dirine ol caniga miizekkirni bolmagay iiciin ve i‘lam-1 ahval
olmagay iiciin letafet-amiz ve zarafet-engiz bir nesne yazip irsil
étmekni tilerdi. girii teemmiil ve tahammiil eylep muni tér idi kim
nazm u insa ara suhan-araylik-din feragat étip turur mén ve tekelliif ii
tazarruf yol-lari-da heva-peymalik-din ‘uzlet kilup turur mén. zira
anlardin hasil{in}im hemin Hak’din dir bolmak{in}im ve halk ara
memkiir ve magrir olmak{in}im tapar érdi. '

beyt:  Nevayi gam-ga kaldi 67 kelam-1 can-fezasidin

aniig dék kim yéter biilbiil-ga mihnet 67 nevasidin

ve ol kim kadim eyyami-da ve heves hengami-da aytilmis ve
ténilmiis-tiir. kopreki élge ma‘lum ve halayik-ka mefhim bolmis-tur.
barcasin ozleri cem* kilup érdiler ve kabtl silkige tartip sohretni
bérdiler.
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Hikaye anlatan Ivaz’a
Uygur ibaresince yani Tatar Tiirkcesiyle yazilan
Cevap-niame’nin suretidir.

Dogrulugun ve safligin hikiyesini sdyleyen, sevginin ve vefanin
yazisini siisleyen Ivaz Halife hazretleri mutluluk gorsiin! Allah
sevenlerinin samimiyetini unutturmasin .

O kalem, dili fesdhatin seker bahgesinde tatli dilli papagan gibi
destan soyleyen etmek ile bu hazin gonliimiin gecesini mutluluk
mumunun isigindan aydinlatti ve su mektup halki belagat bahcesinde
cihanin bahgivani gibi bahce siisleyen yapmakla bu gamli goniiliin
sehrini vefa giildestelerinin kokularindan kokulu kildi.

Beyt: O bagda her giil gecti ve alem cekti.

Can evini ve nazar mumunuy aydwinlatti.

Bir acayip vakitte ve bir garip saatte s0yle belirdi ki bu eski
dosta o canina hatirlatici olmadigl icin ve hallerini bildirmedigi i¢in
letafetli ve zarafetli bir sey yazarak gondermeyi arzu ederdi. Yeniden
etraflica diigiinerek ve tahammiil ederek bunu der idi ki nazim ve inga
icerisinde sozii siislemekten feragat ederim ve siislii piislii yollarda
gonlii hos tutan ifadelerden ayrilirim. Ayrilmasa idim onlardan hasilim
daima Hak’tan uzak olmami ve halk icerisinde hilekar ve kibirli
olmami saglardu.

Beyt:  Biilbiile kendi sesinin giizelliginden kaynaklanan

stkintt gibi Nevay? de cana can katan kendi soziinden dolay!

gamda kald (kederlendi).

ve o ki eski zamanlarda ve genclik caglarinda sdylenmis ve
denilmigtir. Hepsi halk tarafindan bilinmekte ve ahalice anlagiimak-
tadir. Hepsini kendisi toplamg idiler ve kabul ipligine ¢ekerek (dize-
rek) sohreti verdiler.
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misra‘:  yare hod mahfi t0giil peyda ve pinhanim méning

hustsa kim darii’l-hilafe Istanbal gehrni ‘arab ve ‘acem fiise-
hasidin ve tiirk i deylem biilegasidin belki rub‘-1 meskiin ve heft-
iklim ziirefasidin tolmig-dur ki her birni ma‘rifet ‘ummanida fesahat
zevrakni biiyaga salsa ¢apiik-lik mellahni badbant ip-lerni birle
dekayik ristelernirig girih-giisay-lariga hayret-ni bérip turfa turfa
hayal-ler baglagaylar. belki sahn-1 semada mihr ii mah sefinelerni
perisan kilgaylar ve naziik-lik sebbahi diimen ¢tiblarni birle hakayik
cehrelerning cemal-aray-lariga dehset biragip safha-i mada tiirliik
tiirliik nakslar étkeyler belki ka‘r-1 deryada maéhiler gencinelerni bi-
nam u nisan eylegeyler.

pes muncga gavvas-1 ‘irfan arasida bir beyaban-1 feragat-ga iins
kilgan avare ve ferzane kim asina ma‘rifetidin bigane bolgay. né
gevher tapa algay, kim mersen-i sefayin-i hiiner ashabiga vii masabb-
1 yenabi-i kemal erbabiga hedayan: kondermek-ke kudretni bola
ma‘lum-tur kim bir mes‘alenirig uckun1 her neciik enciim-girdar
bolsa mahtab ileyide siihd deék yasunur ve aftab huzirida zerre dék
korindir.

musra‘:  divan yasamakm né biliir divane.

amma ¢iin ol bitik-nirig icide ‘1sk u heva meyhanesi-nirg
diird-nus1 vii berg ii neva giilseni-niig ‘andelib-i piir-ciis1 a‘ni
melikii’s-guara ve makbilii’z-zurafa Nevayi-nirg rahmetu’llahi
ta‘ala Uygur ‘ibaretni iizre bir gazel-i bi-bedelni irad bolmis érdi. 1a-
cerem anig ‘ibaratn: abdarm suyidin dil bostanida yine taze giiller
agtlup ve isti‘aratm1 gevher-barni yamguridin can giilsitaniga bi-
endaze diirler sacilip ol tilce asar-1 mihr i muhabbet-ni miis‘ir ve
etvar-1 sidk u safa muhalasat-n1 muhbir bir ka¢ mukaddime temhid
ve bir néce kelime tesvid bold.

ruba‘i: bu namegi hamem ki étiiptiir tahrir
eylerde nezdare ehl-i ma'ni bir bir
mkyﬁ* tapilsa eylesiinler tagyir

tagyir buyurda filmasunlar taksir
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Masra: Benim dsikar ve sakli olmam sevgiliye gizli degildir.

Ozellikle hilafetin merkezi olan Istanbul sehri Arab’mn ve
Acem’in giizel konuganlarindan, Tiirk ve Deylemin soz sanatkar-
larindan, belki diinyanin dort bir yanindan ve yedi iklimin zarifle-
rinden dolmustur ki her birisi marifet denizinde giizel s6z sdyleme
kayigini engine salsa, cabukluk gemicisi yelkeni ipleri ile incelik
iplerinin diigiim cdzenlerine hayret vererek farkli farkly hayaller
baglayacaktir (kuracakur). Belki gok yiiziinde giineg ve ay gemilerini
perisan edecektir ve incelik gemicisi diimen ¢opleri ile gergek
yiizlerinin giizelliklerine dehget salarak su iizerinde tiirli tiirli
nakislar edecekler, belki deryamin dibinde baliklar, hazinelerini adsiz
ve isaretsiz birakacaklardir. Boylece bu kadar irfan dalgicr arasinda bir
feragat coliine ahgkanlik yapan bagiboslar ve akillilar, bildik hiiner-
lerinden yabanci olacaktir. Ne cevher bulabilecek ki hiiner sahiple-
rinin gemilerinin limaninda ve olgun gahsiyetlerin kaynaginn dokiil-
diigii yere hediyeler gondermeye giicii var m1? Bilindigi gibi bir
mesalenin kivileimi her ne kadar yildiz gibi olsa da ay 15181 6niinde
Siiha yildiz: gibi parlar ve giineg 15181 katinda da zerre gibi goriindir.

Masra: Divane divan tertip etmeyi ne bilir?

Amma ki o mektubun icerisinde agk ve arzu meyhanesinin
tortu iceni ve yaprak ve ses giilbahgesinin cogkun 6ten biilbiilii yani
sirlerin sultani ve zariflerin 6nde geleni (Mir Ali $ir) Nevéyi'nin
“Tanri ona rahmet etsin- Uygur ibaresi iizere esi ve benzeri olmayan
bir gazeli soylenmisti.

Siiphesiz onun giizel sozlerinin tatli suyundan goniil
bahcesinde yeniden taze giiller agilmig, ve istiare miicevherlerinin
yagmurundan can giil bahgesine sayilamayacak kadar inciler
saciimistir. O dilce sevgi ve mahabbet eserlerini igaret eden ve
dogruluk ile sadakat tavirlarini haber veren birkag girig sdylendi ve
pek cok kelime yazildi (karalands).

Rubai:  Kalemimin yazdigi bu mektubu

Mana ehli tek tek inceledikleri zaman,
kusur bulduklarinda degigstirsinler
degistirdikleri zaman ise kusurlu birakmasinlar.



180 Osman Fikri SERTKAYA
nesr: baki bu diyarnirig ahali-i ‘ayyasisidin ve mevali-i
evbasisidin ki miilazim-1 ma‘reke-i safa-efztin-1dgiz ve miidavim-i
meclis-i meserret-niimin-uigiz érdiler, istifsar aytursarigiz tiin ii kiin
tahassiir-kiinan bu siiridn: birle miiterennimler ve perisan dil ii
avare.
misra‘: ozlerni salip zerre dék bi-karar
bu yariglig miitekellimler-ge
beyt:  séndin ayru hiblardin acilur kérgliim veli
gonce yanighg kim agarlar kiic bilen etfal am

baki ve’s-selam ‘ale’d-devam.

e’d-da‘i’I-fakir [ami‘T’l-hakir

Nesr: Sonunda, bu diyarn safa artiran savag alanimin miilazimi,
ve seving gOsteren meclisinin miidavimi olan ayyas halkindan ve
bagibozuk takimindan sorarsaniz gece ve giindiiz hisli bir sekilde bu
seving ile ve daginik goniil ile avare olarak sakimaktadirlar

Masra: kendilerini zerre gibi kararsiz salarak
bu gibi konusanlara
Beyt: Senden ayri oldugum zaman, cocuklarin giic kullanarak

agtiklart gonce gibi, gonliim giizellerden agilir.

Daima selam ve devam iizere olan

fakir duaciniz hakir Lamii.



